Załącznik nr 1 do Zarządzenia nr 60/R/WSPA/2016-2017 Rektora Wyższej Szkoły Przedsiębiorczości i Administracji w Lublinie z dnia 24 lipca 2017 roku


karta przedmiotu
	Nazwa przedmiotu
	język angielski


1.  Usytuowanie przedmiotu w systemie studiów

	1.1. Kierunek studiów 
	Transport

	1.2. Forma i ścieżka studiów
	Stacjonarne

	1.3. Poziom kształcenia
	I stopnia 

	1.4. Profil studiów
	praktyczny


	1.5. Wydział
	Nauk Technicznych

	1.6. Specjalność
	-

	1.7. Koordynator przedmiotu
	Maria Sieńko


2. Ogólna charakterystyka przedmiotu

	2.1. Przynależność do grupy przedmiotu
	ogólnouczelniany

	2.2. Liczba ECTS
	4

	2.3. Język wykładów
	angielski

	2.4. Semestry, na których realizowany jest przedmiot
	3-4

	2.5.Kryterium doboru uczestników zajęć
	brak


3. Efekty uczenia się i sposób prowadzenia zajęć
3.1.  Cele przedmiotu 
	Lp.
	Cele przedmiotu

	
	

	C1
	Poznanie gramatyki oraz słownictwa na poziomie B2 wg CEFR

	C2
	Poznanie specyficznej terminologii niezbędnej do pracy w transporcie w międzynarodowym środowisku.

	C3
	Rozwinięcie umiejętności mówienia i pisania w języku angielskim ze szczególnym uwzględnieniem utrzymywania relacji z klientami (pisanie maili, rozmowy telefoniczne) oraz negocjacji.



3.2. Przedmiotowe efekty uczenia się, z podziałem na wiedzę, umiejętności i kompetencje, wraz z odniesieniem do kierunkowych efektów uczenia się
	Lp.
	Opis przedmiotowych efektów uczenia się
	Odniesienie do kierunkowych efektów

uczenia się (symbole)
	Sposób realizacji (X)

	
	
	
	ST
	NST

	
	
	
	Zajęcia na Uczelni
	Obowiązkowe/dodatkowe* zajęcia na platformie
	Zajęcia na Uczelni
	Obowiązkowe/dodatkowe* zajęcia na platformie

	Po zaliczeniu przedmiotu student w zakresie wiedzy zna i rozumie

	W1
	Ma podstawową wiedzę o słownictwie angielskim w zakresie kierunków studiów powiązanych z transportem
	TR1P_W02
	X
	
	
	

	Po zaliczeniu przedmiotu student w zakresie umiejętności potrafi

	U1
	Potrafi pozyskiwać informacje z literatury, baz danych oraz innych źródeł, w jęz. angielskim; 
	TR1P_U01
	X
	
	
	

	U2
	Potrafi porozumiewać się przy użyciu różnych technik w środowisku zawodowym oraz w innych środowiskach
	TR1P_U02
	X
	
	
	

	U3
	Potrafi przygotować w języku obcym proste opracowanie problemów z zakresu transportu
	TR1P_U03
	X
	
	
	

	U4
	Potrafi przygotować i przedstawić w języku obcym prostą prezentację ustną dotyczącą zagadnień z zakresu transportu
	TR1P_U04
	X
	
	
	

	U5
	Ma umiejętności językowe w zakresie Transportu, zgodnie z wymaganiami określonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego
	TR1P_U05
	X
	
	
	

	Po zaliczeniu przedmiotu student w zakresie kompetencji społecznych jest gotów do
	
	

	K1
	Krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu problemów poznawczych i praktycznych dla transportu
	TR1P_K01
	X
	
	
	


3.3. Formy zajęć dydaktycznych i ich wymiar godzinowy - Studia stacjonarne (ST),  Studia niestacjonarne (NST)
	Ścieżka
	Wykład
	Ćwiczenia
	Projekt
	Warsztat
	Laboratorium
	Seminarium
	Lektorat
	Obowiązkowe/dodatkowe
 zajęcia prowadzone z wykorzystaniem metod i technik kształcenia na odległość w formie
……………….
	Inne
	Punkty ECTS

	ST
	
	
	
	
	30
	
	
	
	
	

	NST
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


3.4. Treści kształcenia (oddzielnie dla każdej formy zajęć: (W, ĆW, PROJ, WAR, LAB, LEK, INNE). Należy zaznaczyć (X), w jaki sposób dane treści będą realizowane (zajęcia na uczelni lub obowiązkowe / dodatkowe zajęcia na platformie e-learningowej prowadzone z wykorzystaniem metod i technik kształcenia na odległość)
RODZAJ ZAJĘĆ: LABORATORIA
	Lp.
	Treść zajęć
	Sposób realizacji

	
	
	ST
	NST

	
	
	ZAJĘCIA NA UCZELNI
	OBOWIĄZKOWE / DODATKOWE*
 ZAJĘCIA NA PLATFORMIE
	ZAJĘCIA NA UCZELNI
	OBOWIĄZKOWE / DODATKOWE* ZAJĘCIA NA PLATFORMIE

	1.
	Zasady poprawnego tworzenie prezentacji w języku angielskim. Projekt grupowy.
	X
	
	
	

	2.
	Słownictwo i konstrukcje gramatyczne wykorzystywane w prezentacjach
	X
	
	
	

	3.
	Prawa autorskie, bibliografia – tworzenie w języku angielskim, ćwiczenia.
	X
	
	
	

	4.
	Łańcuch dostaw – etapy i trudności występujące na każdym z nich – dyskusja.
	X
	
	
	

	5.
	Usługi transportowe i logistyczne. Studia przypadków.
	X
	
	
	

	6.
	Negocjacjach z klientami i negocjacje branżowe. Krótkie prezentacje w grupach.
	X
	
	
	

	7.
	Typowe problemy z dziedziny transportu i sposoby ich rozwiązywania -dyskusja.
	X
	
	
	


3.5. Metody weryfikacji efektów uczenia się (wskazanie i opisanie metod prowadzenia zajęć oraz weryfikacji osiągnięcia efektów uczenia się, np. debata, case study, przygotowania i obrony projektu, złożona prezentacja multimedialna, rozwiązywanie zadań problemowych, symulacje sytuacji, wizyta studyjna, gry symulacyjne + opis danej metody):
Laboratoria:

a) aktywny udział w zajęciach

b) prezentacja rozwiązania zadania problemowego / projektu wraz z obroną przed krytyką przyjętego rozwiązania

- Studenci w małych grupach przedstawiają po krótce przyjęte przez nich rozwiązania używając w tym celu konkretnego słownictwa oraz struktur gramatycznych poznanych podczas zajęć

- następnie bronią swojego rozwiązania przed krytyką pozostałych używając poprawnego stylu dyskursu

3.6. Kryteria oceny osiągniętych efektów uczenia się
	Efekt uczenia się
	Na ocenę 3 lub „zal.” 

student zna i rozumie/potrafi/jest gotów do
	Na ocenę 4 student zna i rozumie/potrafi/jest gotów do
	Na ocenę 5 student zna i rozumie/potrafi/jest gotów do

	W1
	Ma podstawową wiedzę o słownictwie angielskim w zakresie kierunków studiów powiązanych z transportem
	Ma podstawową wiedzę o słownictwie angielskim w zakresie kierunków studiów powiązanych z transportem
	Ma specjalistyczną wiedzę o słownictwie angielskim w zakresie kierunków studiów powiązanych z transportem

	U1
	Nie potrafi pozyskiwać informacje z literatury, baz danych oraz innych źródeł, w jęz. angielskim; 
	Potrafi pozyskiwać informacje z literatury, baz danych oraz innych źródeł, w jęz. angielskim; 
	Potrafi pozyskiwać informacje z literatury, baz danych oraz innych źródeł, w jęz. angielskim; 

	U2
	Nie potrafi porozumiewać się przy użyciu różnych technik w środowisku zawodowym oraz w innych środowiskach
	Potrafi porozumiewać się w środowisku zawodowym oraz w innych środowiskach
	Potrafi porozumiewać się przy użyciu różnych technik w środowisku zawodowym oraz w innych środowiskach

	U3
	Potrafi przygotować w języku obcym proste opracowanie problemów z zakresu transportu
	Potrafi przygotować w języku obcym opracowanie problemów z zakresu transportu
	Potrafi przygotować w języku obcym złożone opracowanie problemów z zakresu transportu

	U4
	Potrafi przygotować w języku angielskim prostą prezentację ustną dotyczącą zagadnień z zakresu transportu
	Potrafi przygotować i przedstawić w języku angielskim prostą prezentację ustną dotyczącą zagadnień z zakresu transportu
	Potrafi przygotować i przedstawić w języku obcym prostą prezentację ustną dotyczącą zagadnień z zakresu transportu

	U5
	Ma umiejętności językowe w zakresie Transportu, zgodnie z wymaganiami określonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego
	Ma umiejętności językowe w zakresie Transportu, zgodnie z wymaganiami określonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego
	Ma umiejętności językowe w zakresie Transportu, zgodnie z wymaganiami określonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego

	K
	Potrafi dokonać krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu problemów poznawczych i praktycznych dla transportu
	Potrafi dokonać krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu problemów poznawczych i praktycznych dla transportu
	Potrafi dokonać krytycznej oceny posiadanej wiedzy oraz uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu problemów poznawczych i praktycznych dla transportu


3.7. Zalecana literatura

Podstawowa 
S. Clarke, Macmillan English Grammar In Context; Essential, Macmillan, 2008
A. Maclarty, English For Logistics, Express Series, OUP 2015
Uzupełniająca
Y. Stukalina, Professional English For Students Of Logistics, Riga: TST 2014
4. Nakład pracy studenta - bilans punktów ECTS
	Rodzaje aktywności studenta
	Obciążenie studenta

	
	studia ST
	studia NST

	Zajęcia wymagające bezpośredniego kontaktu studenta z nauczycielem akademickim w siedzibie uczelni
	60
	

	Zajęcia przewidziane planem studiów
	60
	

	Konsultacje dydaktyczne (mini. 10% godz. przewidzianych na każdą formę zajęć)
	6
	

	Praca własna studenta
	40
	

	Przygotowanie bieżące do zajęć, przygotowanie prac projektowych/prezentacji/itp.
	30
	

	Przygotowanie do zaliczenia zajęć
	10
	

	SUMARYCZNE OBCIĄŻENIE GODZINOWE STUDENTA
	100
	

	Liczba punktów ECTS
	4
	


	Data ostatniej zmiany
	28/09/2019

	Zmiany wprowadził
	Mgr Maria Sieńko

	Zmiany zatwierdził
	dr inż. Jan Laskowski


� Niepotrzebne usunąć


*Niepotrzebne usunąć







